
 

 

 INTENTIONS 

SATURDAY, AUGUST 8 
5:30 PM † Virginia M. Zagleski 
 rq. daughter Donna 
  
SUNDAY, AUGUST 9 
9:30 AM Health and Godôs blessings for 
 Wieslaw Sztyler on his birthday  
11:00 AM  À Bogdan Lekan 
 
MONDAY, AUGUST 10 
7:30 AM For Parishioners 
 
TUESDAY, AUGUST 11 
7:00 PM Zdrowie, Boże błogosławieństwo i 
 opiekę Matki Bożej dla Zuzanny z  okazji 
 urodzin 
 
WEDNESDAY, AUGUST 12 
7:30 AM Personal Intention 
 
THURSDAY, AUGUST 13 
7:30 AM † Jan Sierżęga 
 rq. Stanisğawa Trzeciak 
7:00 PM O opiekę Matki Bożej dla Zuzanny 

FRIDAY, AUGUST 14 
7:00 PM † Jan Sierżęga 
 rq. Rodzina Ziarnik  
 
SATURDAY, AUGUST 15 
7:30 AM Personal Intention 
5:30 PM † Wiesław 
 
SUNDAY, AUGUST 16 
9:30 AM Personal Intention 
11:00 AM Zdrowie i BoŨe bğogosğawieŒstwo dla 
 Krystyny i Tadeusza ByŜ 

 

Sanctuary Lamp Candles 

This week sanctuary lamps  
have been offered in memory of: 

Bogdan Lekan 
Jan Okulewicz 

***** 
Wieczyste Lampki 

Wieczyste lampki w tym tygodniu  
zostağy ofiarowane za spok·j dusz:  

Bogdan Lekan 
Jan Okulewicz 

PLEASE PRAY FOR:                                             
All of our deceased parishioners and friends. We also ask 
your prayers of comfort for our sick and confined 

parishioners and friends: 
Jean & Frank Bernardo, Philip Burghardt, Rose Pira, Ed 
Koennemenn, Jane & Bill Zehnder, Dorothy Walker, Patrick 
Patskin, Darlene & Jack Wilman, Elizabeth Malangone, 

ÀTeresa Miras, Eieen & Michael Murphy, Benjamin Narciso, 
Kelly Smyth, Marie Demarest, Jacek StrzŃdağa, Regina Pfaff, 
Kazimierz Brodka, Ethelda Burton, Kathy Sarao, Gina, 

Michael, Renee Foca, Franciszek Szczecha, ÀDonna DiCarlo, 
Damian Marek, Anna Mattessich, Fr.Pawel, ÀGeorgette 
Pianteri, Mark Metzler, Arlene Nowakowski, Ashley & 
Barbara, ÀBernie Zoch, ÀStella Lubie, Ruth Metzler,   
ÀHelen Sanchez, Cheryll Azar, Carol Cleary, ÀZofia 
Sajewicz,ÀEwa Nowak, Hascup Family, Stella Kozireski, 
Fr.Andrzej Gorczyca, Jerry Cleary, Alice Azar, Bruce 
Demarest , Scott De Elia ,ÀJ·zef Patlewicz, ÀKarolina 
Stachniuk, Radoslav Stanko, Richard Cerbo,ÀLoretta 
Conway, Jan Okunowicz, ÀJames Duffy, Rose Wilson, Joe 

ślusarczyk, Robert Grabias ,ÀRobert Bryniak,  
Craig Nowakowski 

If you wish to include someone in this list, please call the 
rectory office at (201) 440-3224. 

COLLECTIONS / KOLEKTY  
August 2/SierpieŒ 2, 2020 

First collection: $ 823 

Second collection: $ 745 

Our second collection this week is for: 

Pastoral Solidarity Fund for the Church in Africa 

Our second collection next week is for: 

Archdiocesan Assessment 

Druga kolekta w tym tygodniu przeznaczona na: 

Specjalna ofiara dla koŜcioğa w Afryce      

 Druga kolekta w przyszłym tygodniu jest na:  

 Podatek Archidiecezjalny 

 

MAY GOD REWARD YOU  

FOR YOUR GENEROSITY 

LECTORS 

Sat. Aug.1-5:30 PM 
Suzanne Fiorillo 
Sun. Aug. 2-9:30 AM 
Suzanne Fiorillo 
Sun. Aug.2-11 AM 
Marzanna Kopacz 
Sat. Aug.08-5:30 PM 
Suzanne Fiorillo 
Sun. Aug.09-9:30 AM 
Suzanne Fiorillo 
Sun. Aug. 09-11:00 AM 
Grażyna Ożarowska 
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9 SUN NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  
1 Kgs 19:9a, 11-13a/Rom 9:1-5/Mt 14:22-33 (115) Pss III 
10 Mon 
2 Cor 9:6-10/Jn 12:24-26 (618) Pss Prop 
11 Tue  
Ez 2:8—3:4/Mt 18:1-5, 10, 12-14 (414) 
12 Wed Weekday  
Ez 9:1-7; 10:18-22/Mt 18:15-20 (415) 
13 Thu Weekday  
Ez 12:1-12/Mt 18:21—19:1 (416) 
14 Fri Saint Maximilian Kolbe, Priest and Martyr  
Ez 16:1-15, 60, 63 or 16:59-63/Mt 19:3-12 (417) 
15 Sat THE ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY 
Solemnity [not a Holyday of Obligation this year] 
Vigil: 1 Chr 15:3-4, 15-16; 16:1-2/1 Cor 15:54b-57/Lk 11:27-28 (621) 
Day: Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab/1 Cor 15:20-27/Lk 1:39-56 (622) Pss Prop 

Prawda o Wniebowziňciu Matki BoŨej stanowi dogmat 
naszej wiary, choĺ formalnie ogğoszony stosunkowo 
niedawno - przez papieŨa Piusa XII 1 listopada 1950 r. w 
konstytucji apostolskiej Munificentissimus Deus: 

"...powagŃ Pana naszego Jezusa Chrys-
tusa, Ŝwiňtych Apostoğ·w Piotra i Pawğa i 
NaszŃ, ogğaszamy, orzekamy i okreŜlamy 
jako dogmat objawiony przez Boga: Ũe 
Niepokalana Matka Boga, Maryja zawsze 
Dziewica, po zakoŒczeniu ziemskiego Ũy-
cia z duszŃ i ciağem zostağa wziňta do 
chwağy niebieskiej" 
Orzeczenie to papieŨ wypowiedziağ 
uroczyŜcie w bazylice Ŝw. Piotra w obec-
noŜci prawie 1600 biskup·w i niezliczonych 
tğum·w wiernych. Oparğ je nie tylko na in-
nym dogmacie, Ũe kiedy przemawia 
uroczyŜcie jako wikariusz Jezusa Chrystusa 
na ziemi w sprawach prawd wiary i obycza-
j·w, jest nieomylny; m·gğ je wygğosiĺ takŨe 

dlatego, Ũe prawda ta byğa od dawna w KoŜciele uzna-
wana. PapieŨ jŃ tylko przypomniağ, swoim najwyŨszym 
autorytetem potwierdziğ i usankcjonowağ. 
Przekonanie o tym, Ũe Pan Jezus nie pozostawiğ ciağa 
swojej Matki na ziemi, ale je uwielbiğ, uczyniğ podobnym 
do swojego ciağa w chwili zmartwychwstania i zabrağ do 
nieba, byğo powszechnie wyznawane w KoŜciele katol-
ickim. JuŨ w VI wieku cesarz Maurycy (582-602) poleciğ 
obchodziĺ na Wschodzie w cağym swoim paŒstwie w 
dniu 15 sierpnia osobne Ŝwiňto dla uczczenia tej tajemni-
cy. świňto to musiağo lokalnie istnieĺ juŨ wczeŜniej, 
przynajmniej w V w. W Rzymie istnieje to Ŝwiňto z cağŃ 
pewnoŜciŃ w wieku VII. Wiemy bowiem, Ũe papieŨ Ŝw. 
Sergiusz I (687-701) ustanawia na tň uroczystoŜĺ pro-
cesjň. PapieŨ Leon IV (+ 855) dodağ do tego Ŝwiňta 
wigiliň i oktawň. 
Z pism Ŝw. Grzegorza z Tours (+ 594) dowiadujemy siň, 
że w Galii istniało to święto już w VI w. Obchodzono je 
jednak nie 15 sierpnia, ale 18 stycznia. W mszale na to 
święto, używanym wówczas w Galii, czytamy, że jest to 
"jedyna tajemnica, jaka siň stağa dla ludzi - Wniebowz-
iňcie NajŜwiňtszej Maryi Panny". W prefacji zaŜ znajdu-
jemy sğowa: "Tň, kt·ra nic ziemskiego za Ũycia nie 
zaznağa, sğusznie nie trzyma w zamkniňciu skağa 
grobowa". 
U Ormian uroczystoŜĺ Wniebowziňcia Maryi rozpoczyna 
nowy okres roku koŜcielnego. Liturgia ormiaŒska na ten 
dzieŒ m·wi m.in.: "DziŜ duchy niebieskie przeniosğy do 
nieba mieszkanie Ducha świňtego. (...) PrzeŨywszy w 
swym ciele Ũycie niepokalane, zostağaŜ dzisiaj owiniňta 
przez Apostoğ·w, a przez wolň BoŨŃ uniesiona do kr·-
lestwa swojego Syna". 
W liturgii abisyŒskiej, czyli etiopskiej, w tň uroczystoŜĺ 
KoŜci·ğ Ŝpiewa: "W tym dniu wziňte jest do nieba ciağo 
NajŜwiňtszej Maryi Panny, Matki BoŨej, naszej Pani". 

THE ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY  

On August 15, the Feast of the Assumption (or simply, “The As-
sumption)This holy day marks the occasion of the Virgin Mary’s 
bodily ascent to heaven at the end of her life. Assumption celebra-
tions are accompanied by festivals, colorful street processions, 
fireworks, and pageantry. While a “feast” isn’t 
actually required, there is a longstanding tradition 
of blessing the summer harvest.  
Now toward the end of the summer season, at a 
time when fruits are ripe in the gardens and fields, 
the Church celebrates the most glorious "harvest 
festival" in the Communion of Saints. Mary, the 
supremely blessed one among women, Mary, the 
most precious fruit which has ripened in the fields 
of God's kingdom, is today taken into the granary 
of heaven 
 
The Story of the Solemnity of the Assumption 
of Mary 
 
On November 1, 1950, Pope Pius XII defined the 
Assumption of Mary to be a dogma of faith: “We 
pronounce, declare and define it to be a divinely 
revealed dogma that the immaculate Mother of God, the ever Vir-
gin Mary, having completed the course of her earthly life, was 
assumed body and soul to heavenly glory.” The pope proclaimed 
this dogma only after a broad consultation of bishops, theologians 
and laity. There were few dissenting voices. What the pope solem-
nly declared was already a common belief in the Catholic Church. 
We find homilies on the Assumption going back to the sixth centu-
ry. In following centuries, the Eastern Churches held steadily to 
the doctrine, but some authors in the West were hesitant. However 
by the 13th century there was universal agreement. The feast was 
celebrated under various names—Commemoration, Dormition, 
Passing, Assumption—from at least the fifth or sixth century. To-
day it is celebrated as a solemnity. 
Scripture does not give an account of Mary’s Assumption into 
heaven. Nevertheless, Revelation 12 speaks of a woman who is 
caught up in the battle between good and evil. Many see this wo-
man as God’s people. Since Mary best embodies the people of 
both Old and New Testaments, her Assumption can be seen as an 
exemplification of the woman’s victory. 
Furthermore, in 1 Corinthians 15:20, Paul speaks of Christ’s resur-
rection as the first fruits of those who have fallen asleep. 
Since Mary is closely associated with all the mysteries of Jesus’ 
life, it is not surprising that the Holy Spirit has led the Church to 
believe in Mary’s share in his glorification. So close was she to 
Jesus on earth, she must be with him body and soul in heaven. 



 

 

News & Announcements  
 

Informacje i Ogğoszenia 

 

1. W czwartek, 13 sierpnia, o godz. 

7:00 wieczorem, odbędzie się 

Nabożeństwo Fatimskie połączone z 

Mszą św.  

Zapraszamy do  udziału. 

2. W tym tygodniu również, w sobotę 

15 sierpnia, przypada uroczystość 

Wniebowzięcia NMP, zwanej 

popularnie świętem „Matki Boskiej 

Zielnej”.  

3. Shining the Light of Christ  

Sharing Godôs Blessings Annual 

Appeal: Doroczna Kwesta Katolicka 

zapewnia ubogim jedzenie, 

schronienie i odzież, wspiera 

edukację religijną i wychowanie 

seminaryjne.  

Do tej pory na akcje odpowiedziało 

19 rodzin. Dziękujemy tym 

parafianom, którzy już okazali swoje 

wsparcie i hojność. Do dzisiaj 

zobowiązanie wynosi 1800$  a suma, 

którą musimy zapłacić wynosi 6451

$. Zwracamy się z prośba o 

liczniejsze włączenie się do akcji. 

Każda ofiara ma duże znaczenie. 

1. On Thursday , August 13th,  

at 7 p.m., there will be a Fatima 

devotion with the Holy Mass. 

2. On Saturday, August 15 the 

Assumption of the Blessed Virgin 

Mary . 

Assumption Day is considered a 

Holy Day of Obligation, but if it 

falls on a Saturday or on a Monday, 

it is not obligatory by the church to 

attend mass.  This was amended in 

the church calendar by US (United 

States) bishops in 1991. 

3. Shining the Light of Christ  

Sharing Godôs Blessings Annual 

Appeal: 

The Annual Appeal provides the 

poor with food, shelter and 

clothing, supports religious 

education and seminarian 

education. So far,19 families have 

responded to the appeal. Thank you 

to those parishioners who have 

already shown their support and 

generosity. As of today, the 

commitment is $1800  and our goal 

is 6451$.  

We would like to ask our 

parishioners  to consider helping us. 

Your gift will truly make a 

difference 

 

 

  

Holy Mass Schedule 
 
Monday, Wednesday, Thursday:  
7:30 AM ( English) 
Tuesday, Novena to St. Joseph:  
7:00 PM (Polish) 
Friday, Divine Mercy Novena:  
7:00 PM ( Polish) 
First Friday:  
7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish) 
Saturday:  
7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English) 
Sunday: 
 9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish) 
Adoration of the Blessed Sacrament:  
Tuesdays from 6:00 PM 
Confessions:  
Before and after Holy Mass 
Sacrament of Baptism:  
Sunday after Holy Mass at 11:00 AM.  
Arrange at parish office. 
Marriage:  
Please contact the Rectory Office 6 months in advance. 
Rectory Office Hours:  
Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 
PM 
If you or someone in your family is unable to come to 
church and would like to receive the sacraments of 
Penance, Eucharist, and/or Anointing of the Sick, 
please call Fr. Wlodzimierz Las at (201) 440-3224. 

Pastor  
Fr. Wğodzimierz ĞaŜ, SDS 
Weekend Assitant 

Very Rev. Canon Stanley Wağňga 
Parish Secretary 
Mrs. GraŨyna Druciak 

Trustees  
Mr. Wallace P. Nowosielecki 
Mrs. ElŨbieta Kusek 

 

Pastoral Council Chairman 
 

Music Director 
 

Parish Finance Council 
Mrs.Marzanna Kopacz 
CCD Director 

Mrs. Marzanna Kopacz 

460 Hudson Street, Hackensack NJ 07601 
Rectory office: (201) 440-3224, Fax.: (201) 641-8685,  

e-mail: stjoseph10@verizon.net, www.stjosephsnj.org 

ƴ A  9ƴ Ninetheenth Sunday in Ordinary Time 
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"O you of little faith, why did 
you doubt?"  

 
    Mt. 14:27-33 

 

 

"Czemu zwŃtpiğeŜ, mağej 
wiary?" 

 


